giinfter Aufjzng,

Bei bem Einnehmer Traut; dad Jimmer qué dem erften. Anfzuqe.

Exfter Anfiritt,

Sarl fibt vor einem Tifthe, wovauf ein Pevriidenfiod fleht, Gv atfom-
movivt feine Pevvide.

Jdh Dabe alles vorher gefagt. (G vubert ein wenig) ber
ba half nidts !

(Gr ftebt auf und fieht fie an.) Jft and) gang aug
ber Facon gefonmmen buvd) ben vevbammten Ritt! (Ge tavpict vie
Lofe wicker.)  Je mun! fomunt alled aus der Facon, magjt du es
auch, Ueber ben Dofvath! ber ift auch) fo einer wvom demen, bie
falfcy gemifngt find.  (Gr ftectt vie Lodfe) Da ift miv ber Schul-
meifter lieber.

Sweiter Auftritt,
Karl. Grnft. Safob,

flarl, Dev Nath iff gav ein albevner Kerl! (Gr puvert bie
Lodfe.)




106

Ernft (teitt Hinter feinen Stubl).

Fakob (audh, ridmwircts, over an die Seite).

farl OHatten unjer Geld haben migen. (Gr pubert)
Ernft (madts ibm nad).

flarl. Sa wartet! Filv Eud ift nidt gefpart.
Fahob (Tacht).

Ernft (madt ifm nad).

Rarl (oeht fig um). Sp? — twicher eine Stabtqualitit!
Erult (verlegen). IBas?
farl (eifict weiter). Gehdvt jum Pharojpiel — bag Ause

fpotten !

Fakob (Eaglid). Sa, dbas Pharo —

farl. Hat G nidt audy einen fuvgen Kuotenpriigel, wunbd
gin Jtdctden mitgebracht, wo bdie Sfnibpfe an ber Schulter ober auf
ben Waben fiten?

Ernf. Wit dem Phare? ba§ war dumm!

farl, Dumm? fdlecht!

Eruflt (lebhaft). Sdilecht wars nidt.

farl (Falt. frifict weiter). TWas nidt gut ift, ift jdlecht!

Fakob. Jtein, Herr Karl, wir waven nidt gut in der
©adhe, aber wir find bod) midht jhledht.

farl (freht auf, und teitt vor Gmmft). Tarum bat Cr ge-
fpielt? Sage Ers!

Grnft, Weil — roeil fie nuch vief, und bat — und id
bachte, dag ift jo Piobe, und wenn bu ba an bem Tijdpe fitseft,
wie cin Rath, dag fiebt nady wad aus.

farl (Hopft ibm auf ven forp). Dumm! (Su Sakeb). Warum
bat G gefpielt?

Fakob (treubersty). b wolite ber Goufine ifr Seld abe
gemimten.
farl (Flopft ihm auf vas Herg). Sledht! (Gr fept fich und frifict.)
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Fakob (ejtig).  TWas?

tarl. Duwmm it Geffer als jdlecdyt.  Aber padt Gudh
beibe !

Jakob. Spielen ijt ja nidt feblen. Uud man fpielt boch,
Ut 31 gewinien.

Rarl, Weyr jpielt, verliert allemal, (G frifict weiter.)

Cruff. Herr Kavl — fagen Ste uns cinmal aufridhtig, tir
baben nun heute beide gefpielt — was meinen Sie — werben twir
beibe wobl fiinftig aud nods fpielen ?

farl gu Gy, Gy Iti(ﬁt — (ju Safob) Aber Gy —

Fakob (ebhaft). S werbe nicht fpielen! i) —

Rarl., Wenn Gr die Gelegenbeit nidt bat — bamit Gr
aber eiite etvige Grimmerung bagegen bat, fo nenne, yufe und beute
ih Jhn von mun an nidht mebr Iafob — fonbern Bharao.

Jakob. Das ift ein hiflider Name.

flarl. Gine hifliche Sadel

Ernft. . Div ifis mw Geb, daf Sie mir 1was Befjeres 3u-
tranen,

fiarl. Gr? Gr witd alle Navrbeiten mitmadien, bleibt alfo
uidyt lange bei einer.

Jahob, Was frifiven Sie benn bie Perviide noch fo emfig ?

Rarl. Damit i) movgen mit dem Paba gleidhy in die Frith
predigt geben famir.

Ernft. Der Tapa wivh augrithen.

Rarl Geufzt). Gr wird midht ruben.

Fakob., Warum ?

Rarl. I%eil die Mama befertivt ift.

Crufll tadit). Die DMama fommt wicber.

Rarl (beventich). St bie Brage! (Gr legt vag Frifirgeng Bin
unt faltet vie Hanve) Jft bie Frage !

Erufl Cexjhroden). IWas?




Jakob. S, ja! Sie bat fich nidht tach ung umgejeben, al8
wiv gegangen find.

Ernft. So?

Harl (olagt auf ven Fife). Meein alter Freund bauert mid), .
Gruf, Her Kaul! i meine, die Dama wivd nidts thun,

mwas micht rvedt ift-
Barl, Dic Stabt — bdie Stadt —
Fahkob feufzp). Ja wobl!
farl. Bije Denjden!
Gruft. ein, nein!
farl Weibliche Gitelfeit!
Fqlkob. Die hat Dama nidt.
farl (frifict weiter). ©Gott verbiite alles ebel.
Grnf. Herr Kavl!
farl, TWas ifis?
Gruf. Sie maden miv bange.
Fakob, ©oll einer vonw uns in bdie Stadt, und holen bie

Diama ?

Dritter Anfirit,
BVorige. Dalome.

Salowme.  TWarum feyd Jhr bier?

Grnft, Warum follten wiv nidt da fepmt ?

Sqlome, @8 ift itberall fo fHIl.  Papa qebt Devunt d
jingt Siebchen. Uber ed (ARt ibm widt gut, meine idy.  Herr
Paiefe ift moch) nicht b genefert. Die Leute fragen alle nach dev
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Pama — wo die Mama wive — warm die Mama  midt mit
gefontien totve ?
farl (wivt vie PVerviie an ven Boben). Sdimbpf und Scdhanbde !
Jakob. Gi, Herr fKavl!
Salome. Die fdhdne Perviice!
Cruftl. Sie haben fo lange davan affomimobivt.
Rarl (ieht vie Perriicke an). . Ja, bad habe idh.
Fakob (will fie aufheben). @i, bag ift mdt vedt.
farl. fLaffe Gr fie liegen.
Ernft. o ift fie fa vergeblich jo fehbn frifivt!
Barl. 68 ift in der Welt jdhon mehr wergeblich gefcheberr.
Ernft (will fte auffeben).
Harl (ebt langfam ven Fuf vavauf).  Laffe Gr fie liegen.
Fakol (fahh. Dasd ift furios !
farl. Jd) habe allevler in dev Welt gethan, mit Fleif und

Tithe, toar dodhy fitv nidhts.  Der Papa auch — war dody fii
nichts.
Salome. Pun ja — jo fteben Sie mrr nidht jo da — ben

Fuf in ber Perviide.
Eruft. Neven Sie mit ung!
Fakob, Ja, und nicht mit der Perviice.
Rarl. Jd denfe nad), unb itberlege eben

Dierter Anftritt.
Borige. Herr Traut.

ferr Traul. Sepd Jhr dba?
@

Rarl (et ven Fuf von ver Perenide,  unbd macht eine  unmillfiivs
iid}r Bewegung, fie aufyubeben.)
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fierr Trant (faft feine Hanv). Alter Fround! trittft Du
Deine Favorite mit Fiifien ?

Rarl. Sa, Herx!jal

fierr Traut, Welde Umwanblmg ! Der alte Karl, ber
immer feiner Perviide die Cour madte —

farl, oy bumm von miv

fierr Trant, Sie aufs jorgfiltigite ausidmitdte —

farl, War einfaltig dunm!

Herr Crant. Der obne biefe Jierbe midht leben fonnte —

farl Ucberlegt mun, of er nicdht dag Ding wegwerfenr, und
i fagen folf — bu mufit aud) ohne bag Ding leben
fomnen,

Herr Trant (aden). Dag foll fa wobl eine Anjpichung
fep.

farl (Bevt vie Pervide aufy.  Dan nmfy {ich von feinen Ge-
wolhnbeiten nicht auf der Naje tangen Ilaffer.

ficrr @raut Bonr Gewobhnbeiten nidt.  Wber
menn —

farl., Qd trage eimmal feine Perriice mebr. @Bill geben.)

Herr Traunt. Bleib da!

farl, Nidt gem!

ferr Traut. Du bift iibler Lomme?

Barl, [a!

ferr Trant, Sd fann Dein Gletdnif nidt brauden.

farl, Gs ijt fkin Gleidnif. Daf id) cine lange Gewohn-
Beit gamy ablege; ift meine Sade.

Heorr Trant. I werbe meine Sadie nidht fo maden.

Ernft. Papa!l

ficxr Traut. Diein Sohn!

Eruft. Wollen Sie noch von Perrn farl feiner Perriice
geben ?
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ferr Trant, Nein!
Crufl. ©o bitten wiv wobl ctvas 3u fagen.
ficrr Trant, Jebet!

Cruf.  Her RKarl Gat ung Bange gemadit mit  ber

Piama,

Fakob. Sa toohl!

Salome, Ad!

ficrr Trant. Wie o ?

Fakob. Gv bt gefagt — ,Sie dauerten ifm.”

Salome, SKommt denn Mama lange micht wieber ?

flerr Trant.  Nehmt die Soade, wie fie ift. Daf i
iiber thven Schivager b5fe Bin, thut ihr leid, weil es ihrer Schmefter
el thut.

Rarl, Gut ausgelegt!

ferr Trant, Davum bleibt fie noch bei ihrer Sdyefter.

Karl, Z8obl bdefenbivt !

ferr Crant. Wo ift der Veaun, der feiner Fraw verbentt,
pafy fie ihrer Schivefter fidy anmimmt ?

farl, Sdivefter?

ferr Craut. Aud wenn fie Fehlev Hitte biefe Sdymefter —

Jalkob, Papal

ficrr Trant. Nun?

Jakob, Sie waren tod feby berbriefilich), alg Mama nidt
gleidy mit ging.

ficxr Trant. Sa!

Crnfl. lnterivegs waren Sie traurig.

fiere Trant, Das ift wabr.

Salome. et tramvig! b Gabe s wohl gefeben.

ferr Trant. Das war i Aber mun babe i ber
Sade nacdigebadit, und finbe, taf eure Mutter wrir einen
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Gefallen gethan bitte, wenn fie gleidh mit uns gegangen iviive;
bafi e8 aber auch fein Feblev ift, Dafi fie el ilver Schivejter noch
geblicben ift.

Salome., So finbe s aud).

Crnft, Die Wabrbeit zu fagen, i) and).

Jakob, S auch.

flerr Traunt, G, unfeve alte Frambin fann jo wobl aud
einmal ihren Willen Haberr.

Salome, Ach wenn i nur einmal fo jemand Datte, Dder
fich meiner annitbme !

farl, Hier ftebt ja ein vevbovbener Abvelat.  LUebes find!
Haben Sie einen jchlechten Hanbel ?

Salome. Bewahre mid) Gott!

farl. Der Peann muff uns wobl bduvchheljen.

Salome. Lubwig war nod) mdt da!

Frere Teant. Der junge Wiefe? €8 ift wabr.  Aud) fein
Bater war nody nidht da.

Salome. Wie made ichs wohl, Papa, taff idy ihn zu jehen
friege ?

flevr Trant, Davin Yo idy Div bienen. - Du Lifit ihm
einen. Grufy von miv jagew, mwud i) wive hier,

Salome. Dag gebt ar.

Jakob. Id wills hu jagen.

Eruf. & gehe mit. (Sie gefen ab.)

Salome (folgt)

ficre Trant. Wo gebt Du Hin ?

Salome, Gin bigchen iiber Den Gavten hinansjeben , wo er
Devfommt. (e Tacht) Unb ob ev wobl gejdmind qeht?

ferr Trant, Du haft et !

Salome (geb).

fery Traut, Todter!
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Salome. Papa!

fierr Trant. Hajt Du ibn vedit fieb?

Salowme, S hale noch nienals etwas fo fieb gebabt.

Jerr Trant, Gv verbients auch vedt febr, Wenn er am
Garten vorbel gebt, fo fag ibm, bas biitte ich gefaqt.

Salome. Dann with fide bod  1wobl befjer  fdhicterr, baf
ih ihm ein Gischen entgegen gebe.

ferr Trant. Aud) dag.

Salome. Big ans blawe Kreny?

ficrr Trant. Sa!

Salome (eitig). e will gang langfam geben.

(Ste gebt ab))

fiecrr Traut, Yawm ja!

Fimfter Anftritt.
Hevr Traut, Sarl.

Horr Trant.  Kovl, Kol — wemn ih Dih nidt o
qut fermnte!

Aorl. o bitten Sie gefagt, i mwive ein Eheteufel ? - Jdh
tann ben Undant nidyt leiden.

ferr Trant, Aber eine Fvan

Barl. Die Frou iff nidts — obne den Mann — nichta !
fierr Trant, Der WMann ' ift menig- — obme bie Fran
— Toenig.

Borl. Das fann i eben micdht leiven, ey Mamn  muf
filv fich befteben. Die Frauw aber, wenn ber Wann nur b Hand
weagzieht, muf gleich mpuvzeln.

Jfflanbd, theatral. Werke 11, 8




fHery Trant. S siehe nreite Hand niht weg,
Harl, Sd thits,

frer Traut, Daf fie umfiele?

Rarl. Dann Ddbe 1 fie wicder auif.

fery Trant  Jd) lebe die Guabe in der Ehe nidht.

auf und ab). Sie hat Jbhuen vodh ben Kopf

farl (qeht e

Sonunandomort 1 oar, und fie nidt

Sie nun mit Her Dacht  ansriidten —

=

irt.  Sie mufiten

ie IBolfsavithen vor Ter Froute fa

qrithen bat ber Hevr Editwvager qemadt,
e &ie?

bleibt Schiefter!

ooll Unimuth une vrebend),

Traunt (feufzt und lach),

Py

@Traut.

Wenn

vitrbige Plage!
b ngnabe
midh in ein

fonunt, auf Gnabe

siche 1d) aus — fau

11
1
I'\

fich exgeben

(Gr geht und begeguer vem Schulmeifter.)

sier Auftrith.

Shulmeifter Wiefe, Borige.

Barl (eefet mit Wiefen wicver um). ey Herr Wiefe — hier

fiud wir wicber, eines
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fierr Traut. Unerivavtet, nidt waby 2

Sdulmeift ex wevbeugt fich).

farl. Wiven bald Eommeryienvithe getoober,

Sdulmeifter. Gut madt Diuth.

ferr Trant. 8 febt alles webl, wie id) finbe, und bante
filv 3hve Mikbe,

Sdulmeiffer. Dem Jteifinger babe idh lafjen breifitg Malter
Dafev: abnteffon.  Hiev it bas Gelo, Do Heer: Einmebmer haben
affes viditig Defrmben ?

Jerr Teant.  Alles,

Sdulmeifter. So leite ih weine Tuitte sunt Abgange.
(IBILC gehen.)

ferr Trant,  Nidt doch!

farl. Uns kbt die Beit lange.

Shulnmceifer. Sd bin nidt furgieeilia,

ol Die Mabant ift W ber Stadt aeblieben.
Sdulmeiffer Gudt bie Aeheln).

Jerr Traut qu Kl areund! iy famn qudh bBfe yoerpen.
Rarl. Wollte Gott!

Sdulmeiffer. Was Daben ber Here Ghnnebnier modh  qu
befeblen ?

fere Teant, Bu- befeblen? B idh nicht ber  Nacdhbay
Lraut?

Shulweifer. Nein!

jerr Crant. Sind wiv nidi Hreunbe?

Sdulwmeifter. ©o viel al® — Ehyiften qesiemt,
Gere @rant. Mebr nidit?

Sthulmeiffer. Jtein!
Jerr @rant. Geben wiv nidt mebr fammen um uijere
tomehy auf unferm Hofe dag Pleifden und

lichen Miuthes?

elver, raudon
efjen gujanumen fr
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Sdhulmeifer. AE wiv fo sujanmmen lebten, glaubte id)
e§ freilich nidyt, dbaf e§ fo weit foummen woiivbe.

ficrr Trant. So weit? Was?

Sdulmeiffer. Daf Sie meinen Solhn profiituiver lafjen
moiirbert.

Aarl. Dag Dat bev Havv nicht getham,

Sdulmeifier. Honores mutant mores!

ferr @rant. Nadbar!

Larl. Davan ift der Hevr wnjdnlbig,

Sdulmeifer. Mt nidhten. Wie iwiivbe fichd foujt ber
Heve Hofrath unterftanden baben !

ferr Trout, Wenn iy mit ben Leuten in bev Stadt eing
gewoefent iwive, toitvbe i) nidyt fdhorr: biev feym,

Sdyuwlweifter, 8iven Sie nidht eins mit Jhnen, wiivde
bie Diadant widht noc) dovt ey,  He!

farl Wer ju qut ijft, dem tronumelt man auf der Naje.

Sdhulmeiffer. LWeibervegintent alfo?

farl Gu Seeen Tvaun). Der Herv Nadbar fragt Sie um
etivag,

ferr Trant. Nt Weiberregiment, LWeiberjhrwide be-
wiste - dev fiftige Hofvath.  Ueber Sdpwiadien febe id) - binaug,
Bogheiten dulbe ich nidht — befihald ging idy Hals iiber Kopf
ang bes Hofrathe Haufe, fo wie i) Shres Sohues MiRbaudlung

evfubr.

Sdulmeifier. Jit bas jo?

Herr Trant. Das ijt jo.

Sdyulmeifer. Gratias — jilv mid).  Aber bem Hofrath
ift 3 voenig gejdeberr.

farl. Gratias — fitv midy!

Sdulmeifer. ©8 muf bem Hojrath nedh wag gejdeb
ferr Traut, Und wag?

¢




Sdnlmetfer. G muf publice neh einen Affeont ge- ‘

|

niefien. fi
farl. Ridtig!

Sdulmeifter. G was! mein Sobn bat feinen  Kopf, !

feten Bfemmig, wnb jein Hery —
fiery Trant. Daber des Hopraths NAevger!
Sdulmeifer. ©8 waven Berbalinfurien.
farl. Realinjuvien!
Sdulmeifer. Die verjhude idh nidt fo. ‘
Hoery Traut. egt fid dev Adwofat in Div? I
Rarl. Wemn iy in Sadhen Wieje contra Hofrath NReifing f

fdgreiben barf, o joll eine Scyift vor bie Herren Rithe fommen

— fo — jo.— tafi dev Hofvath wicht  mehr Lei Tage ausgehen

tan.

‘ fierr Trant. Und dag wollten Sie wohl?

Shulmeiffer. Hm!
Herv @rant. Das wollte der Mamn, Ler in den Hinbere

fehven mit jo viel Gutmiithigteit lehvt — vergid ihuen! |
Sdulmeiffer. Da bringen Sie wmid) feilich auf was

Bejonderes.
ferr Trant  Jbr Subwig Dat feinen Kopf, feinen Bienniq,
unb fein Heyy — was fHimmert Sie hag ebrige?

Rarl. Und dev Hofrath hat feinen Kopf — einen Pennia,
unb fein Hevs.
Sdulmeifier. it dem fo?
8 fierr Traunt. [a!
Sdulmeiffer, Dann it er ein avmer Siluder, und ich
meine Hand von b
Jerr Trant, Danf, Herr Nadibax!
Sdulmeifer. ©8 bleibt beim Alten, Herr Nadbar !

la

=

(@ie geben fich tie Hande.)
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fiexr Traut (@n ver Stellung). Was  wivh aus  unjern
RKinbern ?

Sdulmeifer. Der LQubwig wollte nicht meby Hergehen.
ficrr Tyant. Ward ihm das Teidht ?

Sdhulmeiffer. Sder!

ferr Trant, Und Sie tonuten es ugeben ?

Shulmeifer. S babe ibn aug gquten Biidern getrdftet.

Aarl, Und mit dbem Procef.

ferr Trant. Bringen Sie ihn ber.

Sdulmeifer. Das will i Aber bie Fvaw muf aud
benfen wie & ie.  Vater und Wutter miifjen eind jeyn.

farl. So wird nidts bavaus.

Shulmeiffer. Gher it nidts bdavaus, Dein Sohn
Parf nidht iiber Den Rounm fteigen, er mufy buvdh bas grofe ThHov
aeherr, und willfomunen jewym.

Herr Trant, Anders vathe ich nidt daju.

Shulmeifer. Gewif?

ferer Trant. Gewif!

Sdhulmeifter, So will id thm gureden — ich gehe 3u
Herr Nadhay!

ficrr Trant. Gliid aunf den Weg!

Sdulmeiffer. &3 ift miv mm  gamy wobl ums Hevs,
Herr Nadybar!

fiexy Trant. DViv walrlid) and).

Sdulmeifter. Jd) empfinve eine inneve Guniithsbeteguug.

ferr Trant. Sch aud !

Sdulmeifer. Wivr geben mm nad) wie bor wm  wnjere

ihm

e ?

Herr Trant. Und vouden unjer Bfeifchen im Hofe.
Sdyulmeiffer. Und effen Hdblich ujammen.

Hrrr Trant, Dad wollen wiv heut Abend nod.

Felb



119

Sdhulmeifer. Und tvinfenn auf febblide Sufunjt?
flevr Trant (reidht 1hm vie H

Sdulmeifter (gibt ihm vie |

anv).  Auf frdbhlice Sufunjt!

o). Ein Pann ein Wort |

ol fomumen, Herr Nadbax !

fieve Teant (fopittelt feine
Sdulmeifter. el Lubivig

(®elt ab.)

Sicbenter Auftritt.
Herr Trant, Larl

fexr Trant, Bift Du mit miv jujrieben?
Aacl. Halb mwubd bhalb.
ferr Trant. Th?
Rarl, Bergeben? ift o

fih ! Aber vovbey evft ausidlngen,
ift wenjdhlich.  Da iwiv nun Denjden jind —
firrer Trant. So jollen wiv a
Aavl  Uud dann vergelen, o
Herr Trant. [d nidt!
Rarl.  Davin liegt eben ber Untexjdied zmifdber uns beiben.

agen ?
1.

Adhler Auftritt,
BVorvige, Madbam Traut.

Madam Trant (n einem actigen Negligee; mit cinem Steid-

foumbpie.  Sie fept fich an ven Tijdh, wovauf fie ihren Nabkord frellt,
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Sic geht meber langfam noch febnell, ift mweber freuntlich nedh verdrieflich
Unter vem LVormwanve, qenaun auf ifre Avbeit an Tebien, vermieivet fie ed
ihren Mann angujehen).

farl (evftaunt, unv fiviet Heven Traut).

Herr Trant, Dieine Beife, Altex !

Rarl, Ja! (Ge nimmt ifn bei Seite) Gujt vecht menjdhlich,
bernady ein bigdhen diftlich! (®ebt ab.)

Heunter Anftritt.

Herr Traut, Mabam Trant,

Madam Trant. E8 ift jdon siemlidy Hibl. {

fevr Trant. Hm! es ift jpat!

Aadam Trant (frewnvlich). Willft Du Lt ? |

Hevr Travt.  Karl holt meine Pieife, und wird es ja mwobl
mitbyingeit.

Madam Crant. Dieine Schivefter [Gfit Dich gritfen.

flexr Trant. Jch bante. i

Aadam Trant (fiebt etmwas fden nach thm Binibey). S bin I
nod) eftwag dovt geblieben, tweil —

fexr Traunt. Weil jie Deine Scwejter ift — id bil-
lige es.

MMadam Trant, Jh babe gewift nidt alles gqut. gebeifen, y

mas ibr Dann gethan Dhat.

fierr Trant. Jd fonnte nidts von bdent gut beifien, was
ev getban bat

Aladam Traut (gt oae Sweidieny weg.  Aber Du biitteft
benn body —
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fiexr Trant (etwas vaje).  Bift Du fehuell gefabren ?

Madam Trant. [d bin — id badte — (Sie nimmit
ifre Arbeit, falt, unc weggewenvet) Nein! i) Bin nidt fehuell ges
fabren.

Herr Trant, Salome bat bie Kiide befovat.

Aadam Trant (feufs).

Herr Trant. I denfe, Du follft mit ihr ujvieden jeyn.

Madam Trant (empfincli), O jal

ficrr Trant. Das Miadden ijt eine ganze Hausfrai.

Madam Trant. Wo find denn bdie Kinber ?

Hevr Trant, Hiev hiw, dovt Gin! Ihrvem Hevgen mubd ibhver
Laune nad.

Madam Traut (mit Theimahme, Wenn Dir mr nidis
aefeblt Dat!

fierr Trant. Gav nidts.

Madam Trant. Sie hiitten wobl bei Div bleiben Ednmen.

err Trant. Warnm? [ habe fie fortgefchictt.

Madam Trant, Haft Du benn alles gefunden, wie —

Herr Trant, Ales, mwie id) e8 verfafjen Habe.

Madam Traunt. Dag ift ja vedt glitdlid.

Herr Trant. Jn der fuvgen Wbtwejenheit —

Madam Traunt (legt ihre Avbelt febnell weg, unb teite ju ihm),
Feblt Div etwag ?

ficrr Trautl. Nidts!

Madam Traunt Gactlid). Div feblt etmwad?

ferr Trant.  Auf der Welt nidhts.

Madam Trant (fest fich wiever, unt fagt mit Emypfinolchteit).
Dag freut midy,  (Panje)

fierr Traut. Du bift naddenfend.

Madam Trant. Id babe es wobl Urfache, iber nandes
nadhzubentern.

—
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fery Trant. Wer bat dbas nicht?
Madam Trant (beweg), Kinder! nelde bie Mutter ver

Taffert!

fery Traunt, Um aus eimem unangenebmen 9
fommnen.

Madam Trant aurig), Dem Vater folgen!

fierr Trant. Um in ein angenehned Haug ju fonumen.
dAladam Trant. Du Dajt wmid) dovt filen lafjen! (Sie

fiefit anf, wip qebt in Geftiger Trauvigleit umber.)

ferr Trant Gonit). Du hajt midy dovt weggehen lafjer.
Aadam Trant, Jdb wor es, die litt, al8 ber Hanvel bet
meinery Scdhefter anging!  Jd!

W Hrerr Traut. Du baft Div Hevaus gelolfen.

N — o — . o
S adam @rant. & babe Div nicht Tvof Gieten wollen:
4 : fiery @rant. Das hitte i) andy nidt verbieut.
3" Madam Trant S babe meiner Schwefter Lage nuv fin-

pern ollem.
ferr Trant. Das Gabe iy nad) ciniger Uebexleguing gang
bilfig gefunben.
Atadam Trant Geftig).  Das bajt Du nidt!
ficrr Traunt, Goawvf!
Madawm Traunt. Wallich, bas haft Du nid.
fHerr Trant. LWas foll i) mun jagen?
Madam Traunt. Du Gt jovnig auf mid.
fierr Trant. Gamg unb gar nidt,
fMadam Traunt. Du muft jornig feyn, aber id) —
ferr Trant, Sieh mid) an, id) bin gang vubig.
Madam Trant. Du verftelft Dic,
ficrr Traut, Dag that id) niemald,
Madam Traut (et fip an vie Avbeir), o Hebft Du nud
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fierr Teaunt., Um Div Licbe ju beweifen, foll idy aiivien?

Madam Trant. Dein, nein, Du bift nidt ovnig.

ficxy Trant, Jhun ben —

Madam Crant. Du bift aud) vubig. J[d) jebe e8 mun
wobl, bafi Du gany wbig bift.

fierr Trant. LWallidy, beun —

Hadam Trant., Div feblte ja audy nidis.

fierr Trant, Nidis!

Madam Traunt. Du vevmifiteft gavr nidte, niemanden, gav
nientanben —

fierr Trant. Wfo Habe ich jenmand vermijjen jollen?

Madam Trant (bt auf, und fagt mit daufierjter Heftigkeit;
faft in Thednen). Und wenn idh8 nun gealoubt habe?

Hevr Trant. So hitteft Du o8 foyn wilfjen, bdie i habe
vevmiffenn Jollen.  Daun Haft Du ed auch davauf angefegt gehabt?
@m Gunft)  Das war nidt vedt.

Madam Trant. Mid) jo leidhten Puretjes aufyugeben!

feve Trant. Aujsugeben?

Madam Trant. BVor meinen Vevwandten midhy zu bemii=
thigei !

fere Traut, Deinev Gitelfeit diene id) nicht.

Aladam Trant. DWMid fiten 3 lafjen!

Herr Trant. Du bt mid alfo vov Deinen Bevwandten
bevaug geforbert?

Madam Trant. Hitteft Du miv muw befolhlen, Div ju
folgen !

Here Traut. Befebl wive Bovn aetoejenn — den Datte ich
uidit — b Dielt Deinw Dovtbleiben fiiv gutmitthigen Leibers
troft  — Datte b wvermuthen Tumew, was i jelst febe

baf s Trof war — um eftenmal in meivem Lelen mwitrbe




i) Div Gefoblen baben.  Siirnen witd miv fdwer — aber
baffy i) nun wmujrieben mit Div bin, magft Du wiffen.
(Gr geht.)

AMadam Trant (oa ev an ver Thave if). I Dabe Div nodh
ettvag 3 jagern.

ficry @raut (fommt queied),  Nin ?

Madam Trant omupig. b fann Div es jelit nicht
fagen.

fiere Traut, Hevuadh) deun ?

Madam Traut @uemiatbig). Nein! Bleib da! Du muft
ed jefit twifjen.

. ferr Traunt, I bleibe.
fir! Madam Trant, Aber twie foun man denn ber Kalte ein
Grftiindn — wie kot idy, wenn Du o bift, Div fagen —

i ferr Trant Ganf), [ Gin nidt falt.
4 Madam Trant, Jum benn. Jd) — id) habe unvedht an
il Div gehanbelt.

Here Trant. Id) weif es jefit.

Madam Traut. Jch lingne e8 nicht. I babe lange weg-
Dleiben toollen.

fierr Trant, So?

Madam Trant (mit nicvergeihlagenem Blicke). ) habe gar
nicht mwicder ju Div fommen twollen,

fery Trant (ieht fie an),

Madam Trant. Sm exften ngenblice nur. Nur im exjien
ugenblice.

fery Traunt, Oav nidt mebr ju miv?

Madam Trant. [ Dhabe e8 aber mm eine Dinute
penfen fonnen. 3 Dabe Div nadigefeben, Du  maveft fort.
i Da erfdval i, meine Sculd ftand  vor miv.  Jd) febnte
mich nach Div.  AB ber Wagen fovt fubr, fubr wein Glitc
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fort.  Man vebete miv ju, bovt ju bleiben — ba fiel dev Nebel,
ba fab i) mein Unvedht, Dein Redht — bas ganze Gewebe —
bie vevfebrten Menjdhen.  Jch vif mid) o8 — Mein Gewifjen
ipvady laut, i folgte Div, fomm ber — ba bin i nun —

ferr Trant.  Dein Sott!

Madam Trant, Da bin idh mm — und Div it 8 gleich-
gittig. 3 evwavtete Born, Vovwitrfe! [ twitvde Dicy bejiini-
tiget balen, id) twiivbe Deine BVevaebung exbeten haben, Yt finbe

i) Did) vubig — falt — meine Empfindung, meine exzliche Liebe,
meine Jteue gleitet dibevall ab — mein @efiihl empivt fich — bas
Weib dibervajeht mich — i) wevbe ungevedit — iy madye Fov
pevimgen.  Davawf jebe id) Dein Hevs leiben diber meinen Leichts
finn — jetst ift es u fpat, Didh um Vergebung v bittew. Das
gebt in miv bov. Davan leibe ih.  Beige miv mue ben Weq ju
Deinenm Hevzen — unb twenn e§ leibet, jeige miv, wie idh wieber

gut macherr tann.  Dennr gut madpen will iy alles.

ferr Trant (ieht fle mit gefalteten Sanven an), - i, mein
©ott! Did) batte ih affo eudh in ber Stadt nedy verlieren
tonnen !

Madam Trant, Vergib miv, id) bitte Did) — Sag mir
mit beutlicherr Wovten — id) vergebe Div!

Jerr Trant. D Eift fo gevw ju miv juvitd gefomnien!

#adam Traut.  Laf mid an diefem ehulichen Herzen
vuber, und vergid mir, iy bitte Did).  (Sie umarmt ihn mit bery
lidjer Liche.)

Herr Trant geih). Sieh ba — ein ehrliches Weib, das
ang gutent Hevzenr jagt, daf fie Unvedht bat.  (Gv pebt ifr Geficht.)
Uber bag habe iy Div erfpaven twollen, licbe Freunbdin !

Aadam Traunt. Nein, nein, bas folft Du nicht, G ift
gav gu bevylich fehdr, baf i) Div mit neinem Unvedht boch lieb
b,
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Horr Craut (todnet jeine Yugen), Vel meiner Seele, das
bift D miv,  ©ott fevd qebanft, Dafi D mich jum Manne ge-
wpmnten haft. Deine Wiberfpriide find nidt  bije, und Deine
fleinen Qanmen mag iy wohl feiben. I tward e wenig ungies
frieben, (ev (achelt) aber ba Du mid) bodh nidht mit faltem Herzen
baft quilen wollen

Hadam Traut (legt fich mit befven Hinven auf jeine Schulter),
Bin i nidht 3u Div gefomumen, twie ehedem yr memer Diutter,
wenn iy Povcellan jerbrodien Datte? (Sie legt tas Geficht anf ifve

Herr Trant. So haben i Denn bHente twicbey ein ywenig
Braut und Brautigam qefpielt.

Aladam Traut (ieht ihn savtlich an),

Here Trant (mit Nibrung).  Laf ung dad big ans Eube,
ltebes 2Weih! :

Madam Trant. A Du engelguter Diann!

(Sie umavmen fich.)

Behnter Auflritl.
Borige. Grnft. Jafob.

Jakob. Wiefe fommi ber.

Eruft.  Sie fommen alle.

fJery @raut (eine Fraw im Arme Baltenv). Da fommt Ger,
i Baimeifter ]

und Fakob (laufe gu Viavam Traud). Da ift ja bdie

Mama !




Eilfter Aufiritt.
Borige,. Salome. Schulmeijter Wiefe. Dev junge Wiefe,
Herr Tranf, Freunbe! Kinber!

Salome. A Peama ift ba! (Sie ffe fie henlich)
i

fere Traut (et ben jungen Wiefe zu Mavam Traut)  Sieh

ben Wonn an —  Gejundbeit, Fleiff, Ghraefitbl, Bevmbgen — bie
atoel Augen ba — bie ev nidit gevn aufchlagen wifl , weil fie- auf
gejchioollen finb von Thriiwen um Deine Todter. TBag faght D ?

Madam Trant, Y wilufde, was Du denfit,

fHerr Trant. Wasg id) denfe — fo feyd Jbr BVramt: uns
Brautigam !

Wiefe,  Dabuan — fiebe Frow Mutter! (Gr Eift ihre Hanv.)

Salowe. Toujend Danf, Dama!  (Sie umavmt beibed)
Iakob, Papa!

jerr @rant.  Wag ift ?

ahob, Dag haben Sie jdharmant gentadit.

Davauf fdmen

(5=

ey

&

&te fich vevlaffen.

sShnlmeifer, S0 bin gug-im Gemnilthe beweat.
fere Trant doud. b aud, bet meiner Seele!

wlmeifer. Franw Nadlavin! heute entdece ich, baf Sie

i bie Hanv, bie ev treuberyiq febiitt

NAher

Madam Treant o
Horr Trant,  De

topf it audy jo dibel

Hery ift die Haubtfade bei einer Frau. fiv ift and) bei Sale
gl‘!’l.‘l‘ﬂf.




128

Bwilfter Anfiritt.
Borige. Larl mit ver Rieife

farl. Sie brennt!
forr Traut A, mein licber, alter Kavl, bhiev gebts jo

menflich und jo deijtlid ju — wiv jinb alle jo gute Frewmibe —
(Gr wmarmt feine Fvaw)  Und dovt jteben SHohzeitslente — wnd
fater frilliche Giefichter, tvie Du jiehft — ba ijt bas Ding nidht
pafjenbd,

farl. Guatulive! — weif Gott — gratulive, dafy. Jhnen
bie Augen gliuzen, mein Weblthater. Daff aber — (auf vie Pieife

veutent) bex alte Freund in Unmuth, Aevgernifi und Sorgen nicht abs
geticfent wevbe, fo will tch die Pfeife ausranden. (Gr geht) I
will nicht ftiven. [ will gleid) draufen Victovia vauden. (Gebt ab.)

Herr Trant. Jbr beiben Bajche jollt mum bald mit Cuvem
Berufe Guch vevbinden ; alle aber, wie I jeyd, folat mennem Hathe!
Nrbeitet! fteigt midht diber Guve Sdwanfen, Arbeit ift der flave
Gewimn.  Und in der Ehe— Jbr ba — und Jbv beiben — wenns

etimmtal jo meit fommt mit Eud — i dey Ehe — bleibt tmmer
cites gegen bag anbeve frewnblich wnd gefillig. Der NRing vers
binbet wobl bie Hanbe — aber muv die Gutmitthigteit —

verbinbet bie Hevgen. (Er wmarme feine Frauw.)

Salome (ven jungen IWiefe).

Eruft (hat vie Avme untergefthlagen und fieht Hevylich auf Vater
unv Mautter).

Jakob (ueint).

Sdnlmeiffer (legt mit wichtiger Miene fetne Hant auf Herrn
Trauts Schultern).

(Der Borhang fallt.)
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